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Czesc 1
Mary Vetsera



Rozdziat I
Arcyksigze czy nie arcyksigze?

- Bratfisz?

To pytanie rzucita dama, otulona wytwornym
ptaszczem, uchyliwszy z lekka rgbek gestego woalu i
odstoniwszy na moment przedziwnie skrojony podbrédek
i ol$Sniewajace biatoscia zabki w rézowej oprawie
pieknych ust. Zreszta nikt nie mogt w tej chwili podziwiaé
tych dyskretnie ujawnionych szczegotléw zapewne pieknej
w catosci i mlodej twarzy, gdyz stata na trotuarze przy
ostatnim stopniu szerokich schodéw wiodacych do
portyku badenskiego kasyna. Kontrast pomiedzy
oslepiajacym sSwiattem wybiegajacym ze wszystkich okien
gmachu, za ktérego szybami widac byto ruch porywanych
walcem par, a wzglednym mrokiem ulicy, ku ktorej
zwrocona byla twarza, sprawial, Zze zarysy postaci
ludzkich rozptywaty sie we mgle, nie baczac na dwie
wielkie latarnie, jarzace sie po obu stronach podjazdu na
marmurowych podstawach.

Ze schoddéw zstepowato kilkanascie osdb
opuszczajacych zabawe przed poinoca, jakkolwiek -
sadzac z wesotych dzwiekéw muzyki i gwaru,
dobywajacego sie tu i 6wdzie z otwartych okien - bal
trwal na dobre. Tuz nieopodal damy ttoczyta sie na
trotuarze gromadka osob, ale te nie zwracatly na nia
uwagi, wydajac na wyscigi urekawiczonym lokajom
dyspozycje sprowadzenia wyczekujacych w szeregu
wzdluz gmachu najetych i wltasnych powozdw i karet.



Stangret wywotany przez woznego kasyna na zlecenie
damy, ktéra wymienila w tym celu nazwisko Bratfisz,
zajechat pedem przed podjazd i osadzit dwa wspaniate
czarne rumaki. WoZnica, kareta i konie byty wida¢ obce
na badenskim bruku, gdyz policjant, stojacy przy latarni,
poruszyt z podziwem gtowa i mruknat do siebie: Pierwsza
klasa!, a zwracajac sie do woznego, ktory wywotat
stangreta, zapytat: Czyj? - na co otrzymat odpowiedz: Nie
wiem.

Na pytanie damy: Bratfisz? stangret tylko potrzasnat
gtowa, wydatl miast odpowiedzi gwizd nasladujacy kosa,
zeskoczyt z kozla, uprzedzajac grzecznego policjanta, i
otworzyt drzwiczki pochylony w niskim uktonie. Dama
szybko wsiadta.

Jednym skokiem, mimo dos¢ okazatej tuszy, zwawy
czlowieczek z kusa czarna brédka, znalazl sie ponownie
na kozle, zakotysat glowa przystrojonag w tyrolski
kapelusz z piérem i Smignat batem konie. Ruszyly pelnym
klusem. Kareta skrecita w boczna ulice, objechata wegiet
kasyna i zatrzymata sie na rogu kretego zautka, gdzie
nieliczne, odlegte od siebie, latarnie gazowe dawaty stabe
Swiatto. Mogtoby sie zdawa¢, Ze stangret unika swiatta.
Oczekiwal w najciemniejszym miejscu.

Z tej strony widac¢ byto pograzona w mroku tylng
fasade kasyna, gdzie miescity sie pokoje stuzby. Po jakims
kwadransie przez drzwi oficyny wyszedl mezczyzna
wysokiego wzrostu w ptaszczu oficerskim.
Wyprowadzajacemu go lokajowi kasyna wcisnat zapewne
gruby datek - tak nisko pochylil sie tamten - a reka
kiwnal mu na odchodnym: Nie trzeba! Sam trafie, jakby
broniac sie przed propozycja odprowadzenia go dalej, po
czym elastycznym krokiem podazyt w kierunku karety.

- Bratfisz! - zawotat radosnie.



I znowu stangret gwizdnat na sposob kosa. Chciat
zeskoczy¢ z kozla. Lecz nieznajomy powstrzymal go w
ruchu. Sam otworzyt drzwiczki podjazdu; wsiadt. I kareta
ruszyla pedem, zawrociwszy ku szerokim alejom Ringu,
biegnacym dokota stylowych patacykéw stynnego
uzdrowiska, zamieszkatego w kazdej porze roku licznie
przez gosci z arystokratycznych i finansowych sfer
odlegtego zaledwie o dwadziesScia siedem kilometrow
Wiednia.

Nieznajomy nie zdazyl jeszcze usadowic sie dogodnie
na poduszkach, kiedy juz przylgnety do jego ust wargi
oczekujacej w karecie damy i obdarzyly go soczystym
pocatunkiem.

- Janku! jakze sie stesknitam! - szepnat gtos sSpiewny.

- Co takiego? - odpart z najwyzszym zdumieniem
mezczyzna.

W odpowiedzi z ust damy wydobyt sie okrzyk
przestrachu.

- Kto pan jest?!... Przepraszam pana!... Na mitos¢
Boska, niech pan zatrzyma karete!

Nieznajomy odpowiedzial wybuchem Smiechu.

- Przede wszystkim musze dowiedzie¢ sie, kim pani
jest... i jak sie znalaztas w mojej karecie. Spodziewatem
sie kogos innego.

- Panie! to okropna pomytka... Czekatam na meza...

- A to wyborne!... Skoro ten ktapouch Bratfisz omylit
sie... to... wida¢, sam los nakazuje mi na dzis zastapic
godnie przy pani jej mitego mezulka!

- Panie! prosze tak brzydko nie zartowac... Pan jest
oficerem - jak moj maz - sadzac po guzikach uniformu...
A wiec jestes cztowiekiem honoru. Blagam pana,
zatrzymaj konie... Musze wysigs¢!

- Zaraz!... zaraz!... prosze sie nie gorgczkowac! Przede
wszystkim musze wyjasni¢ pomyltke. To jedno winna$ mi



pani... cho¢by za to, ze pozbawilas mnie towarzystwa
innej osobki, na ktora miatlem wszelkie prawo liczy¢
dzisiejszego pieknego wieczora.

- Czy to nie wszystko jedno panu?... Jestes
nielitosciwy!

- Jak to... wszystko jedno? - Smiat sie. Mialem jecha¢
we dwoje - a przez blad pani musze wracac¢ samotny do
domu. Winnas mi pani... rekompensate! - chwycit ja za
rece.

- Prosze mnie puscié! To nieladnie!... Prosze pamietac,
ze jestem zona oficera! I maz mdj... potrafi ujac sie mego
honoru.

- Za co?! Nie czynie pani zadnej krzywdy. Gotow
jestem zreszta da¢ wszelka satysfakcje mezowi pani...
jezeli czymkolwiek zawinitem. Ale to przecie pani sama
wdarta sie do mego pojazdu.

- Wdarta sie?... - jakich brzydkich stéw pan uzywa. Po
prostu przypadek! Niech pan pusci rece!

- Zgoda, turkawko!... Puszczam twe pulchne raczki!...
Ale nie zatrzymam karety, dopdki nie wytlumaczysz mi,
jak zaszto to nieporozumienie. M¢j Bratfisz ma glowe na
karku i miat szczegétowe instrukcje... Nie rozumiem, jak
mogt sie omylié.

- Co za Bratfisz?...

- M¢j stangret! Pani przecie wymienila jego nazwisko,
wsiadajac? Skad je pani zna?

- Gdzie tam! Nie styszatam nigdy o zadnym Bratfiszu.
Po prostu maz mi pisat, ze o godzinie punkt trzy
kwadranse na dwunasta zajedzie po mnie fiakier, ktory
ma gwizdnaé... To byt znak umoéwiony... Stangret panski
gwizdnat. Wiec myslatam, ze méj... i wsiadtam - oto
wszystko.

Nieznajomy Smiat sie do rozpuku.

- A to zabawny zbieg okolicznosci!



- Niech pan sie nie sSmieje! To jest tragiczne. Trzy dni
juz nie widziatam meza.

- Trzy dni?!... To jest dtugo, wedtug pani?... Trzy dni!
To sie nazywa zona!

- Jakze nie dlugo?... Jestem dopiero od dwoch tygodni
mezatka, moj panie.

- Oho! od dwéch tygodni... No, to co innego. Miodowy
miesigc ma swoje prawa.

- No! widzi pan sam... Prosze mnie teraz wypuscic.

- Przepraszam... wprzéd musze wiedzieé, dlaczego
pani nie widziata sie az trzy dni z mezem?

- M@j Boze! jaki pan ciekawy... Méj maz po prostu
dostat sie na odwach... za jakies gtupie przewinienie...
Cos w koszarach nie byto w porzadku wzorowym. Pan zna
pedantyzm naszej wtadzy wojskowej... Ach! ten austriacki
regulamin... Stowem zabrano mi meza... I uméwiliSmy sie,
ze przysle po mnie fiakra na ten kiermasz...

- A wiec koza sie skonczyta?

- Wlasnie, ze nie!l... Tylko, ze miat wydostac¢ sie
sekretnie... dzieki pomocy pewnego kapitana. (Ale panie,
na mitos¢ Boska, to sekret... pomiedzy nami).

- Oho!... piekne zwyczaje panuja u nas w wojsku.

- Piekne!... pan sam przyznaje - kolezenskie! Wszyscy
jestesmy przeciw temu przebrzydtemu generatowi.

- Ktérego nazwisko brzmi?

- Ach! czy to nie wszystko jedno panu? Pan jest zbyt
ciekawy.

- Przepraszam... juz milcze.

- Niech panu wystarczy to, Ze... Ze maz miatl przyjechac¢
po mnie z Wiednia... Gdzie$s na rogu miat wsigsc¢...
Dlatego sadzitam, kiedy stangret panski sie zatrzymat, ze
czeka na niego wedlug umowy. A tymczasem pan sobie
wchodzi... nieproszony! To okropne! okropne!

Zdawatlo sie, ze nieznajomy udlawi sie Smiechem.



- Nieproszony! Do mojej karety! Pani jest doskonata!
Ale - do licha - czemuz to pani, kiedy maz siedzi na
hauptwachcie... rozbija sie po salonach Badenu, zamiast
czekac na niego w Wiedniu!

- Fe! rozbija sie... Alez pan lubi uzywa¢ brzydkich
wyrazen... Po prostu musiatam by¢ na tym balu z
kiermaszem. Przeciez Baden urzadzil go na pogorzelcéw
mego rodzinnego miasteczka Hochroterde... pod
protektoratem Arcyksiezny Stefanii... Jakze miatam nie
by¢?

- Oho! to przynosi zaszczyt serduszku pani... Tanczyc
na swoich pogorzelcow!

- Nie tanczytam... Ale chcialam zobaczy¢ arcyksiecia,
naszego kochanego Rudiego na balu... Nigdy jeszcze nie
widziatam go na balu.

- Kochanego Rudiego! To... to mi sie bardzo podoba!

- A widzi pan!... Teraz pan juz wszystko rozumaie...

- Nie wszystko! Nie rozumiem, czemu maz pani nie
zajechat po pania wprost na bal.

- O! pan jest troche tepy. Generat jego nalezy do
Swity... miatl by¢ na tym balu. Zreszta mogli go zobaczy¢
w karecie... i donies¢. Moj major jest ostrozny... Oho!

- W istocie bytem tepy. Podziwiam trafnosé¢ sadéw pani
o moim umysle. Teraz juz wszystko zrozumiatem.

- A wiec!... prosze zatrzymac karete... i naja¢ mi fiakra.

- Po co?

- Jak to, po co?!... Pojade na kolej... Odszukam meza na
stacji lub w pociagu.

- Bedzie sie bal pokazac... Nie znajdzie go, pani.

- Co to pana obchodzi?... To moja rzecz!

- Obchodzi mnie, bo jestem pani zyczliwy. Maz pani
przecie wraca na odwach. Ze spotkania na dzisiaj nic.

- Nie wraca! Dopiero jutro na noc ma wroéci¢ do kozy.
Kapitan to tak urzadzit. Btagam pana!... skonczmy z tym...



Wysiadam.

- Nie pozwole!

- Jakim prawem?!... Wytlumaczytam sie z btedu. Pan
nie dotrzymuje stowal!... Pan jest niehonorowy!

- Przeciez ja sam moge panig odwiez¢ na kolej.

- A, tak!?... To dobrze... Pan jest bardzo uprzejmy...
Ale... ale... my przecie nie jedziemy w strone stacji. -
Wyjrzata z okna karety. - Niech pan kaze stangretowi
Zawrocic!

Przez chwile nieznajomy wazyt cos w mysli. Potem
rzekl nagle:

- Gdybym nawet rozkazatl zawrdécic, nie zdatoby sie to
na nic.

- Nie rozumiem.

Zdawata sie mocno zdziwiona i wystraszona.

- Rzecz prosta!... Ostatni pocigg nocny wyjezdza do
Wiednia, o ile wiem, o dwunastej minut dziesied.

- Tak jest! Wsiadltam na czas. Z kasyna jedzie sie
kwadrans na dworzec.

- Ale ja wyszedlem pie¢ minut przed poinoca. Na
pewno! Widziatem na wielkim zegarze nad orkiestra. Pani
stracita czas na czekaniu. A potem... jechaliSmy w
kierunku odwrotnym... tak mile gawedzac, stowem -
pociag pani juz odszedt... I magz na pewno wyjechat.

- O m@j Boze! Co ja poczne, nieszczesliwa?!

Przerazenie jej zdawalo sie rosnac.

- Pan nie jechal na dworzec?

- Nie!... jade... w strone... Mayerlingu.

- To okropne!... Musi by¢ jeszcze jakis inny pociag.
Prawda?

- Jest ekspres... dworski... Odchodzi o drugiej w nocy.
Specjalny pociag z powodu dzisiejszej uroczystosci, dla
zapewnienia powrotu z kiermaszu arcyksiestwu i
dworowi.



- Ach! to doskonale!... Pan mnie w nim umiesci,
prawda?

Nieznajomy milczat przez dtuga chwile.

- To niemozliwe - ozwat sie wreszcie. - Nie mam
wpltywow. Nikt spoza oséb dworu nie moze sie dostaé do
tego pociagu. Sa tylko trzy wagony salonowe. Surowy
przepis.

- Wiec mogtabym sie dosta¢ do Wiednia tylko...

- Pociagiem rannym, ktory odchodzi z Badenu o
siédmej. Mamy wiec troche czasu.

- Co ja poczne?! co poczne!... M6j maz bedzie sie
strasznie o mnie niepokoit! - zalamywata rece.

Pochylit sie ku niej i rzekt sttumionym namietnoscia
glosem:

- Latarnie uliczne rzucity na pania kilkakrotnie snop
Swiatta. Widziatem, ze ma pani twarz mtoda... i piekna...

- Céz z tego?

- Z tego to, ze... pani spedzi noc u mnie.

- Panie!... Jak pan smie!?

- Co jak smiem? Przecie nie bedzie pani nocowata pod
golym niebem. Gdzies trzeba przeby¢ noc! Chyba nie w
karecie!

- Alez pan odwazyt sie!...

- Zaproponowac pani goscine... u siebie.

- Z jakiej racji?!

- Z mitologicznej... Bozek-los oplatal ponownie siecia
Marsa i Wenere.

- To zuchwate! Bozkiem tym, zdaje sie, byl Merkury...
bdg zlodziei. Kareta nie jest siecia. Pan moze jest
Marsem. Ale ja nie jestem Wenera. Jestem... ospowata.
Pan by sie rozczarowat!

- To sie sprawdzi!

- Ja sie nie zgadzam. Czy panu nie wstyd? Spotyka pan
pierwsza lepsza... I juz panu ona ma zastapic te...



oczekiwanag goraco... jakas tam towarzyszke.

- Przeczuwam, ze pani jest pierwsza... najlepsza!
Zestato mi pania niebo. Ja juz prawie... pania kocham.

- A ja pana zaczynam nienawidzic.

- Ciesze sie, ze nie jestem pani obojetny. Pomiedzy
mitos$¢ a nienawis¢ kobiety niepodobna nawet szpilki
wsadzid.

- Patrzcie no! Co za psycholog!... Rozmowa z panem
juz mnie nudzi.

- A mnie rozmowa z panig coraz bardziej zajmuje.

- Mocno zaluje... bo juz musimy sie rozstac, jezeli pan
zaraz nie zawota na stangreta, wyskocze.

- Co pani robi?

- Otwieram drzwiczki.

- Nie pozwole!

Otulil ja mocno ramieniem i pochylit sie ku jej twarzy.
Skrepowat tym ruchem jej rece pod plaszczem.
Zaszamotala sie... Odchylita gtowe.

- Pan jestes barbarzynca!... Ja panu oczy wydrapie.

- Oho! gotabka udaje sepa. Ale pazurki
sparalizowalem... Pani musi jecha¢ ze mna.

W jego gtosie nuta btagania taczyla sie z rozkazem.
Kareta mkneta coraz szybciej, jakby woznica odgadywat
pospiech swego pana. Juz znajdowali sie na krancu
miasta. W tym miejscu jeszcze spotykaty sie pojazdy.
Grupy spdéznionych przechodniow powracaly z miasta do
willi rozrzuconych u stop wzgorza pod Sciang pobliskiego
lasu. Ich okrzyki i Smiechy dochodzily poprzez turkot két
do uszu jadacych.

Kobieta szamotata sie wciaz w mocnym uscisku
mezCczyzny.

- Pan oszalat!

- Z mitosci!

- Ja bede krzyczed!



Ulakt sie... Puscit ja.

- Pani nie o$mieli sie krzyczed!

- Dlaczego?

- Pani mnie nie skompromituje!

- Pan jest naprawde pomylony! Ja pana
kompromituje... nie pan mnie?! To zrozumiate!
Powtarzam... jezeli nie zatrzyma pan koni, narobie krzyku
na caly Baden.

Wtedy mezczyzna, jakoby zdecydowat sie nagle. Z ust
jego padly twardo, dumnie te wyrazy:

- Pani mnie nie skompromituje, bo... jestem arcyksigze
Rudolf!



Rozdziat II
Do Heiligenkreuzu czy do
Mayerlingu?

Przez chwile panowato milczenie. Kobieta zdawata sie
oszotomiona tym wyznaniem. Ale wnet opanowata sie.
Rozesmiala sie ztosliwie.

- To bardzo dowcipne! - rzekta.

- To tylko prawda!

- Pan jestes po prostu... tgarz!

Teraz on znowu zakotysat sie Smiechem. Dhugo nie
mogl mowic. Tak go Smiech dusit.

- Alez pani... pani... jest po prostu cudowna! - wybakat
wreszcie. - Wiec ja nie jestem... arcyksieciem?

- Owszem... tak samo, jak ja jestem arcyksieznag!

Zanioést sie Smiechem ponownie.

- A gdybym pani dat stowo honoru? - zapytat, siegajac
naraz po ton powagi.

- Nie uwierzytabym panu! Ludzie, ktérzy po nocy
porywaja samotne kobiety, nie maja stowa honoru.
Zresztg mam dowody, ze pan nie jest arcyksieciem.

- Ciekawym, jakie?

- Sto, nie jeden!

- Prosze o pierwszy.

- Chocby ten, Zze pan uwozi mnie gwattem.

- Niewystarczajacy... Pani jest kusicielka... przez swaj
opor, zas arcyksigze jest ostatecznie tylko... mezczyzna.
Prosze o dowod drugi.



- W jaki sposéb arcyksigze znalazlby sie w tej chwili na
tej szosie, zamiast jecha¢ do Wiednia?

- W bardzo prosty! Arcyksiaze, to jest ja udaje sie do
mego mysliwskiego zamku w Mayerlingu.

- Pomyst zreczny! Ale chwytam pana na klamstwie.
Moze pan jest jakims poslednim oficerem jadacym z
rozkazu ksiecia do Mayerlingu... w sprawach
gospodarskich. Ale nie nalezysz nawet do swity.

- A to dlaczego?

- Kto ktamie, powinien mie¢ dobra pamiec¢. Pan sam sie
przyznal, Ze nie moze umiesci¢ mnie w dworskim
pociagu... Nie masz wpltywow.

- Ten przeciwdowdd takze nie wystarcza. Przypusémy,
ze wolalem spedzi¢ jeszcze kilka godzin z panig w
podroézy.

- MogliSmy razem jecha¢ do Wiednia.

- Pani jest bardzo mtoda... i rozumuje dziecinnie. W
pociagu dworskim jedzie arcyksiezna. To jest... pewna
przeszkoda. Teraz ja pania ztapatem na braku logiki zycia.

- Nie! ja pana trzymam dalej w potrzasku
nielogicznosci. Gazeta Badenska ogtosita, ze arcyksiestwo
powracajq zaraz po kiermaszu do Wiednia.

- Ach! pani jeszcze wierzy prasie?... Czyz arcyksiaze
nie moze mie¢ kapryséw... i zmienié¢ zamiaréw na jutro?

- To niemozliwe w danym wypadku. Arcyksiagze jest
nastepca tronu i nie moze czynié¢ despektu nastepczyni,
arcyksieznej Stefanii. Prosze mi nie wmawiac tego, ze
arcyksigze Rudolf, ktéry jest przecie... nastepca tronu i
przyzwoitym matzonkiem, opusci naraz na wieczorze
dobroczynnym... publicznie... zone - dla jakiejs eskapady.

- Oho! to jest bolesne uktucie! - rzekt mezczyzna z
niejakim pomieszaniem w glosie. - A jezeli arcyksiaze
przeprosit zone... i zamierzyt udac sie na polowanie? Pani
wiadomo, ze arcyksigze Rudolf jest zapalonym mysliwym.



- Wiem o tym. Ale arcyksiaze, ktory daje narodowi
przyktad dobrego wychowania, odprowadzitby jednak
zone do Wiednia, a rano pojechatl na polowanie. Zreszta
pan najwyrazniej ktamie! Co to za polowanie... po nocy...
na ktore pan zamierzat jechac z jakas dama?

- To takze mysliwska zytka!... Czy ten, co sie urodzit na
goérze, musi by¢ pozbawiony ludzkich namietnosci?

- Nie! Ale ma stokro¢ wiecej obowigzkéw zapanowania
nad nimi, niz kazdy przecietny poddany.

- Oho! pani zaczyna moéwic, jak wlasna babka.

- Prosze nie drwic!

- Ile pani ma lat?

- Sto... przez doswiadczenie.

- Nie bardzo je widac¢ po pani... Chociaz przyznaje, ze
chciatbym mie¢ taka nauczycielke. Moze bytbym lepszy.

Glos jego zabrzmiat nieco smetnie. Ale zaraz przerzucit
sie do wesolego tonu.

- Jednak pani mi troche wierzy. Bowiem uspokoila sie
pani i... jedzie ze mna cicho, zgodnie... A przecie jedziemy
przez las - do Mayerlingu.

- Pan sie myli. Zorientowatam sie tylko, ze... tu, na tej
szosie lesnej, nic nie poradze krzykiem. Musiatam sie
pogodzié z losem... po czesci. Wiem, ze moge wyjechad
dopiero rano o siédmej. Maz mdj zrozumie, ze zaszito
nieporozumienie... odgadnie, Ze nie majac nikogo ze
znajomych w Badenie, a nie chcac korzysta¢ z hotelu (to
nie bardzo wypadatoby mtodej kobiecie) pojechatam do
mego wuja...

- Do Mayerlingu?

- Co panu znowu w gtowie?... Do Heiligenkreuzu!...
Poniewaz pan jedzie do Mayerlingu - i jestes uprzejmym
kawalerem - mam nadzieje, ze tam mnie odwieziesz.
Wszak to po drodze?

- Troszke z drogi... w ukos!



- No, to pan natozy pare kilometréw dla mnie.

- Cho¢éby sto... gdybysmy jechali razem po szczescie.

- To niemozliwe! Ja juz je znalazlam... przy mezu.

- To jest oficjalne szczescie!

- My, ludzie prosci, nie znamy takich rozroznien...

- A jednak istnieje szczescie... zapomnienia.

- Dla ludzi bez pamieci... i honoru!

- Oho! jak surowo... Wiec pani mnie odsadza od
honoru?

- Niezupehie. Jezeli pan da mi stowo, ze zawiezie mnie
dzis jeszcze do Heiligenkreuzu. Licze na to.

- Daje pani stowo... Dzis jeszcze zawioze pania do
Heiligenkreuzu.

- O! teraz mi sie pan podoba. Prosze poda¢ mi reke.
Tak! jesteSmy przyjaciotmi... az do rozstania.

- Nie! Na zawsze!

- Nie rozumiem, co znaczy na zawsze w ustach takiego
lekkoducha, jak pan.

- A w ustach arcyksiecia?

- Ktory przyznaje sie, ze jest lekkoduchem?

- Jednak pani juz wierzy w to, ze lekkoduch jest
arcyksieciem!

- Ani... ani... Zostaw pan arcyksiecia w spokoju. Rudi
jest oczkiem w gtowie wszystkich narodow Austrii. Jest
bostwem dla nas, zwyklych smiertelnikéw. Prosze go nie
postponowac, porownujac sie don.

- Cha! cha! cha!... przyjemnie mi to styszec... Ale pani
upor troche mnie zawstydza. Czy ja naprawde nic a nic
nie jestem podobny do arcyksiecia?

- Nic a nic! Ani Zdzbto...

- Szkoda, ze jest tak ciemno. Poznataby mnie pani.
Musiatas mnie chyba widzieé dzis na balu.

- Naturalnie! I dlatego wiem z pewnoscig, Zze pan nim
nie jest. Arcyksiaze Rudolf przewyzsza pana o gtowe.



- Oho! w karecie - kiedy sie siedzi - trudno osadzi¢
wzrost.

- Ale ja znam arcyksiecia Rudolfa doskonale... Znam
jego gtlos... Méwilam z nim kiedys...

Odpowiedziat jej gtos wesoty:

- No! no!... teraz to pani mija sie z prawda. Na honor,
mogtbym przypuscic, ze pani wcale dzisiaj nie byta na
kiermaszu...

- I nie widziatam, jak arcyksiaze oklaskiwatl z zapatem
jakas tancerke, wykonujaca taniec goralski?

- Pardon! cofam swoje stowo... To fakt!... Tancerka byta
wysmienita! Ale kiedy to miatem przyjemnosc¢ rozmawiac
Z pania?

- Nie pan... ale arcyksiagze... Bardzo dawno!... Za
granica!

- Dawno?!... Gdzie?... w ktérym roku?

- Oho! egzamin? To ja raczej mialabym prawo wziac
pana na egzamin i dowies¢ panu, Ze nie jestes
arcyksieciem.

- No! prosze... prosze... Staje do egzaminu... jezeli w
tej ciasnocie mozna stanac. Skr6¢my sobie czas tym
egzaminem - a moze uda mi sie go zdac na piatke.

- Doskonale! Zaczynam!... W ktérym roku, méj panie,
podajacy sie za arcyksiecia, jestes urodzony?

- W dniu 21 sierpnia roku 1858 na zamku Laxenburg
ujrzalem swiatto dzienne, jako trzecie z kolei dziecko, a
pierwszy syn cesarza Franciszka Jézefa i cesarzowej
Elzbiety, z rodu krélewny Bawarskiej, ktoremu na chrzcie
Swietym nadano imie pierwszego z Habsburgéw... Céz,
czy zdatem egzamin?

Pan jestes doprawdy naiwny! Przeciez to mozna
wyczyta¢ w Almanachu Gotajskim.

- Ale pani sama zadata mi to pytanie.



- Bo méwia ludzie, ze arcyksigze Rudolf jest
czlowiekiem genialnym. Chciatam sprawdzié¢, czy odpowie
mi pan na me pytanie naiwnie. To sie nie zgodzi z
genialnoscia.

- Nie bede bronit swojej madrosci. Ale pani czyni
btad... teoretyczny. Geniusz bywa jak dziecko.

- Sliczne mi dziecko! Ile pan sobie liczy lat?

- Znowu odpowiadam naiwnie. Wystarcza znajomos¢
pierwszych regut arytmetyki, aby okresli¢, ze skoro
urodzitem sie w roku 1858, a obecnie mamy kwiecien
roku 1888, to mam lat blisko trzydziesci. Czy zadawala
panig moja pomoc w odejmowaniu?

- Zaraz odpowiem. Pragne wprzod dowiedziec sie, czy
pan dobrze pamieta, ze pan sie ozenit... i kiedy?

- Najdoskonalej! Ale to znowu znajdzie pani w
kalendarzu Gotajskim. Poslubitem ksiezniczke belgijska
Stefanie w dniu 10 maja roku 1881, zatem majac lat
dwadziescia dwa.

- To sie zgadza! Jest pan dzietny?

- Owszem, pani egzaminatorko. Mam przesliczna
coreczke o imieniu Elzbieta, urodzona 3 wrzesnia 1885
roku, zatem liczaca pottrzecia roku - ktdérag, méwiac
nawiasem, kocham nad zycie.

- Pan kocha zone i dziecko... nawiasem?

- Pani!... ten zart wybaczam - kobiecie!

- Panie!... jezeli jestes arcyksieciem, upowaznites mnie
dzis wieczorem do tego zartu.

- Hm... Przypus¢my!... Ciekawy jestem, ile pani lat
liczy. Bo na swoje lata zdajesz sie by¢ zbyt madra... i
pedantka.

- Lata kobiety sa jej tajemnica.

- POki ich nie potrzebuje odejmowacé sobie.

- POki rada jest je sobie dodawac.



- Wyborne! Z pani jest dialektyczka nie lada. Ale
wroémy do egzaminu. Czy wszystko sie zgadza?

- Wiasnie, ze nie wszystko... Nie zgadza sie z panskim
powaznym wiekiem meskim... (lat trzydziesci), z panskim
osSmioletnim malzenstwem, z panskim dwuletnim
ojcostwem... jak nie zgadzatoby sie z Twoim
arcyksigzecym tytulem, gdybys go nosit w istocie, ze...
zachowuje sie pan jak mtodzik i... zdradzites pan zaledwie
przed potgodzing temperament studenta!

- Ach, pani... to natura.

- Natura ma swoje prawa.

- Te prawa sa kaprysne. Czy nie uwaza pani, Zze obecna
wiosna zaczela sie niezmiernie wczesnie. A dzisiaj, w
kwietniu, mamy dzien prawie parny.

- To pan jest tak goracy...

- Nielitosciwa sedzini, ktérej oblicze pragnatbym jak
najpredzej ujrzeé, aby skonstatowac, w jaki sposdéb moga
sie taczy¢ rysy Minerwy i Wenery - czy nie przyznasz mi,
ze temperament w wieku dojrzatym jest przywilejem...
najlepiej urodzonych.

- Moze! - rozesmiala sie srebrzyscie mtoda kobieta Ale
z tym wszystkim nie jestem jeszcze przekonana, ze jest
pan arcyksieciem. Raczej jestem pewna, ze nim nie
jestes. Pan - prosze mi wybaczy¢ - wydajesz sie
pustakiem. Zas arcyksiaze jest cztowiekiem niezmiernie
powaznym.

- Oho!... przynajmniej cos dobrego stysze o sobie.

- O arcyksieciu.

- Niech i tak bedzie! Z czego pani wnosi, ze arcyksigze
jest cztowiekiem powaznym?

- M§j Boze!... pan sie podaje za niego, a nie wie tego,
co wiedza wszyscy? Arcyksiaze Rudolf otrzymat swietne
wychowanie... od dziecka posiadal niestychany zapat do
wiedzy... uczyt sie przedziwnie... Czy jest cztowiekiem



powaznym?... Méj Boze! on, ktéry stoi na czele
wspanialego wydawnictwa pod tytutem Austro-Wegry w
stowie i obrazie - wydawnictwa pomnikowego - ktore
stanowi wcielenie jego pamietnych stéw: Niechaj morze
Swiatia rozleje sie nad narodami Austrii... On, ktory pisze
sam... cudownie, malowniczo, porywajaco, opowiadajac
dziwy, ktore widzial w réznych krajach, obyczaje mnéstwa
ludéw... On, ktéry posiada smialego ducha, wrézacego
postep ludzkosci... rzadki okaz sréd nastepcow tronu -
moze Schillerowski Don Carlos... Poeta i uczony!...
mysliciel i statysta!... a przy tym wszystkim prawdziwy
rycerz!... Czy pan widziat go kiedy tak... z bliskiej
odlegtosci jak ja... kiedy jedzie na bialym koniu,
wysmukty, obok smuklej cesarzowej-matki, réwniez
Swietnej amazonki... Ach! panie - on jest czarujacy! Po
prostu ksigze z bajki!

Porywal ja potok stow... Znajdowala je niestychanie
latwo w tym wylewie niemal dziecinnego entuzjazmu... Az
zadyszala sie, méwigc... Urwala, jakby straciwszy nic
mysli, z okrzykiem:

- Ale co to ja chcialam powiedzieé?

Arcyksigze Rudolf - nie mamy bowiem powodu taic, ze
to byt on - stuchat tego potoku stéw zachwytu z bijacym
radoscia sercem, ale zarazem z zawstydzeniem. Jego
towarzyszka poruszyta najtajniejsze struny jego duszy,
malujac mu jego jazn podwdjna - wynoszac go pod
niebiosa, jako kogos dalekiego, nieznajomego, i
chtoszczac go niemitosiernie zaprzeczeniem, iz to on, ten
obecny Don Juan, byt jej ideatem i - wedlug jej
Swiadectwa - idealem narodéw monarchii, ktéra miat
kiedys odziedziczy¢ po ojcu jako rzadca milionéw dusz
ludzkich!

- Zamilcz pani, prosze - rzekt naraz btagalnie. Gdyby
tu bylo swiatlo, ocenitabys z mego rumienca, ze jestem



tym... o ktérym mowisz.

- Pan ciagle zartuje!... Nie widzi pan, jak bardzo
chciatabym, abys pan byt arcyksieciem... naprawde!

- Wszak méwisz, zes go znala...

- Kiedys... dzieckiem...

- Kiedy? Kiedy? Gdzie?

- Mniejsza o to... daleko!... w Szkocji... na balu w
salonach Konsula greckiego... w Edynburgu.

- W roku 1878.

- Tak! To sie zgadza... Ale to pan takze wie z gazet.

- Ja te dziewczynke pocatowatem w czoto... Podata mi
bukiet?... Tak! - dopytywatl sie wzruszony.

- Tak, tak... to nie sztuka zgadna¢. Tak sie zawsze
robi... Ale prosze pana... czy nie przejechaliSmy poza
zakret?

- Nie, nie! prosze by¢ spokojna!... Juz ja pilnuje!

- Prosze tylko na czas uprzedzi¢ woznice...

- Pozwol pani!... Wiec ta dziewczynka... cudnym
dziecieciem o wijacych sie czarnych lokach, byta pani?

- Oczywiscie! Musiatam urosnac.

- Wiec skoro pamietam ciebie - to... to rozumiesz pani,
ze ja jestem... tym, za kogo sie podaje.

- Oho! jaki sprytny...

- Przeciez powiedziatem pani, jaki byt kolor twych
wlosow...

- Ba! rzekltam: w greckim poselstwie... I pan
skombinowal. Zreszta przy blasku latarni ulicznych
rozpoznates pan kolor mych wtoséw.

- Nie, pani! nie mecz mnie ta niewiarg, bo... to teraz
nie bawi mnie, ale... boli. Rozumiesz, dziecko?!...

Ujat ja pieszczotliwie za reke. Nie cofneta jej.

- Winnas$ mi pocatunek... za tamten... r6wnie niewinny:.

- Przepraszam... Gdybys pan nawet byl arcyksieciem,
to juz ci... go oddatam.



- Gdyby!... Kobieto uparta, jakiz dam ci dowdd, ze nie
ktamie, jezeli... mamy sie rozsta¢ za chwile... bo tu juz
zakret drogi jest blisko... A chcesz mi uciec do
Heiligenkreuzu.

Arcyksigze w tej chwili ktamat z cala Swiadomoscia,
porywany przez jakis mus, ktéry owtadat nim wobec
towarzyszki necacej go tylez spiewnym gtosem, co
tajemniczoscia twarzy - jednakowo oczarowaniem, z
jakim o nim méwila, jak przekornoscia i kolcami
zastuzonych zarzutéw pod adresem jego niewiernej
meskiej natury i lekkomyslnosci nie pasujacej do jego
szczytowego stanowiska w ludzkim swiecie. Kltamat, gdyz
pojazd mingt wtasnie zakret drogi, skad jechato sie do
Heiligenkreuzu. Rudolf wiozt - jak byt sobie z gory
zamierzyl - przygodna towarzyszke do Mayerlingu. Konie
szly klusem, byli wiec juz niedaleko celu jego podroézy.

Nieznajoma zmienita naraz ton. Teraz glosem kornym,
w ktorym przepadly wszystkie ostre, ztosliwe tony, coraz
Spiewniejszym, méwila o tym, jak bardzo interesowata sie
tym wszystkim, co pojawiato sie spod pidra arcyksiecia;
zwlaszcza o tym, co dotyczyto ptakéw - gdyz, jak i on,
interesowata sie ornitologia.

- Oczywiscie, nie znam sie na tym fachowo... jestem, ze
tak powiem, laiczka. Arcyksiaze stynie jako ornitolog.
Otéz jezeli pan chce przekona¢ mnie, ze pan jest w samej
rzeczy... arcyksieciem, to prosze mi tak tadnie, jak on to
robi, opowiedzie¢ o polowaniu na sepy.

Kota dudnily po szosie. Wiatr szumiat w lisciach. Tu i
owdzie przez przesieki zagladaty w szyby pojazdu swietne
gwiazdy podnoszace sie spod horyzontu. A Rudolf,
zachwycony uwaga czutej stuchaczki, porwany wtasnymi
wspomnieniami - obrazami, ktére rozgrzewaty krew
przyrodzonego mysliwca - opowiadat wrazenia ze swoich
wycieczek gorskich i polowan. Staral sie méwic¢ osobliwie



zajmujaco - przeskakiwatl szybko z jednego tematu na
drugi. Pragnat bowiem ze wszystkich sit, aby towarzyszka
jego zapomniata o zakrecie, o ktérym wspomniat
nieostroznie, acz ktamliwie, jako o , bliskim”, aby nie
dopominata sie zatrzymania koni - i data sie dowiez¢ do
Mayerlingu. A tam juz sie zobaczy, co ma nastapic...

Z ciezkiego tchu bliskich jego twarzy ust stuchaczki -
gtowy ich schylity sie ku sobie - zgadywat radosnie, ze
przejela sie catkowicie niebezpieczenstwami, ktére jej
malowal. Bodaj styszata, dzieki potedze jego
opowiadawczej zdolnosci, szum olbrzymich skrzydet
sepow... ich obrzydliwy skrzekot, gdy opuszczaty sie na
podrzucone im scierwo wilcze... widziata, jak jej
towarzysz przyktadat uprzednio bron do oka i mierzyt
miedzy swiecace Slepia ogromnego wilka. Uczuwatla z
nim razem owa zajadla rozkosz mysliwego, gdy , olowiany
pokarm” stat w brzuch drapieznych ptakow... styszata, jak
ciezko opadaly ranione na skaty. Widziata lot krélewskich
ortéw w btekitach nad szczytami gor, idac sladem jego
wspomnien.

Potem przenosit ja w mysli do Burgu Wiedenskiego,
opowiadat o dziwach swego mieszkania na zamku: trzy
salony - jakkolwiek stanowilty jego lokal - sprawiac¢
musialy raczej wrazenie gabinetu naturalisty. Jeden z
salonéw wygladatl na las ze skatami i grotami; byly tu
drzewa siegajace do sufitu; wiecznie zielone iglaste
gatezie stanowily dekoracje scian. W kacie znajdowat sie
pierwszy niedzwiedz ubity przez arcyksiecia pod
Munkaczem - olbrzym, wypchany przez mistrza. Tenze
mistrz upozowat na sztucznej skale w drugim kacie
salonu kilka sepéw z rozpostartymi skrzydtami nad gtowa
konia. Zabite sepy pochodzity z Hiszpanii, Egiptu, z
wyspy Plawnik w Quarnero.



W drugim salonie - wedtug pomystu arcyksiecia -
wypchane zwierzeta zabite przezen odgrywaty
dramatyczna scene nasladowana z natury: hiena bronita
trupa owcy przeciw kilku zgtodniatym lisom... Tu
znajdowaty sie takze szable tureckie i pistolety arabskie
oraz cate sktady innych kosztownych darow otrzymanych
przez Rudolfa od wodzow nomaddéw pustyni.

W trzecim salonie znajdowato sie mnéstwo rogow
sarnich i jelenich, ktéw dzikow, skor niedzwiedzi -
wszystko owoce wytrwatosci mysliwskiej arcyksiecia.

- Dlaczego kareta sie zatrzymata? - spytata naraz
kobieta, gdy Rudolf jednoczesnie zamilkt.

- Bo przyjechalismy do... Mayerlingu!

- Alez ja... miatam jechaé¢ do Heiligenkreuzu!

- Przyrzektem dostawi¢ tam panig dzis... Dotrzymam
stowa... Bedzie tam pani na szdsta rano... i wuj odwiezie
pania na kolej, jezeli zechce.

- Alez!...

- Wszakze nie godzi sie budzi¢ starego wuja po nocy...
Kilka godzin spedzi pani u mnie w goscinie... Potrafie
uszanowac pania... Na honor!

- Jednak...

- Ciszej!...

Przy otwartych drzwiach karety stat woznica. W mroku
rysowaly sie wrota Mayerlingowskiego patacyku. Stychac¢
byto zgrzytanie kluczy w zamku. Wierny kamerdyner
Loschek czuwal w otwartym oknie - dostyszat turkot kot i
rzenie koni we wjazdowej alei i pospieszyt otworzy¢ panu.
Rudolf wyskoczyt z karety.

- Arcyksiaze! polegam na stowie waszej Ksigzecej
Mosci...

I wysiadla, podawszy mu reke, ktdra mocno uscisnatl. A
wiec uwierzyta mu!... Wiecej! Zawierzyta mu swadj honor.



Rozdziat III
Panna czy mezatka?

Mayerling stanowi jedyne dobra ziemskie, ktére nabyt na
wlasnosc¢ arcyksiaze Rudolf. W tej uroczej miejscowosci,
potozonej na ustroniu srod malowniczych gor, poszukiwat
samotnosci w chwilach, gdy dojadat mu zgietk
dworskiego zycia. Byl to zarazem punkt zborny dla
towarzyszy polowania - umitowanej rozrywki Rudolfa.
Zakupiony niedawno zameczek mysliwski nie byt jeszcze
w pelni urzadzony. Stuzba zwykla sie tu zjezdzac
wieczorem w przeddzien wyznaczonego na wczesny
ranek polowania. Arystokratyczne towarzystwo
arcyksiecia - o ile towy przedtuzaty sie na dzien jutrzejszy
i nastepne - znajdowato nocleg w pobliskiej oberzy, w
ktérej urzadzono na ten cel odpowiednie goscinne pokoje.
Wtiasciwie cata oberza stuzyta tylko na uzytek gosci
arcyksiecia i w zwyklym czasie, poza dniami polowan,
byla zamknieta. Nawiasem mowiac, w tej przedziwnie
cichej okolicy byto zaledwie kilkanascie rozrzuconych na
wzgorzach domkow, w ktérych przebywali wtoscianie,
oczekujacy dnia przyjazdu arcyksiecia na towy, niby
Swieta: stuzyli oni za naganiaczy zwierzyny dla
umitlowanego pana, mianowanego serdecznym
Zwyczajem: nasz Rudi.

Kamerdyner prowadzit dwoje przybylych przez szereg
pokojow niemieszkalnych do wlasciwego lokalu
arcyksiecia w lewym skrzydle zamku na parterze.
Wtasciwie précz przybudéwki pietrowej na lewym
skrzydle nad pokojami stuzbowymi caly zamek stanowit



budowle parterowa - pelna smaku, acz na ogo6t skromna,
przypominajaca staroniemieckie domy gospodarskie.
Siegata ona czaséw dawnych i dlugo stata pustka. W
ogole caty Mayerling byt bezludny, jakkolwiek nazwa ta
wspominana jest juz w kronikach XII wieku. Miejsce to
odkryt i upodobat sobie arcyksiaze, zabtagkawszy sie w tej
okolicy podczas pieszej wedréwki, celem odwiedzenia
ufundowanego przez cystersow w sasiedztwie
Heiligenkreuzu klasztoru, ktérego starozytna
architekture i stynnych z poboznosci mnichow pragnat
poznac.

Przybyta dama, spojrzawszy z ukosa na trzymajacego
wysoko ponad gtowa zapalony kandelabr i Swiecacego
przodem arcyksieciu kamerdynera Loschecka, miata
wrazenie, ze widzi przed soba samego cesarza Franciszka
Jézefa. Stary kamerdyner, wzorowy stuzbista, w samej
rzeczy wypiescil sobie bokobrody na wzér swojego
dtugoletniego pana, cesarza Austro-Wegier; ambicje jego
zadawalato to przypadkowe a niezwykte podobienstwo.
Staratl sie nawet nasladowa¢ w powolnych i
dystyngowanych ruchach Najjasniejszego Pana. Nie
baczac na to, ze stuzyt cesarzowi od jego lat
mtodzienczych, jeszcze przed Sslubem i uzywany byt
nieraz do misji dyskretnych, potrafit przyrodzonym
taktem zachowac winng odlegtosé, daleka od poufatosci
wobec dostojnego swego pana. A moze dlatego wtasnie
Franciszek Jozef zrzekt sie ustug swego ulubienica na
rzecz syna. Odczuwat trafnie, ze nie zdota wymowkami
okietlzac burzliwego temperamentu budzacego sie w
mtodziencu w okresie dojrzewania; a lekajac sie, ze
nastepca tronu tacno skompromitowac sie moze przez
zbytek demokratyzmu wchodzeniem w konfidencje ze
stuzbg, tatwo poufalaca sie przy wystugiwaniu sie
namietnostkom ksigzecym, polecil mu stuzacego, ktory



posiadal zalete wyprobowanej dyskrecji i powage wieku,
upowazniajaca do zwrocenia uwagi dostojnemu panu na
potrzebe szanowania zdrowia.

Tylko w pewnej czesci Cesarz nie zawiodt sie na swojej
rekomendacji. Loscheck w istocie otoczyt troskliwoscia
arcyksiecia Rudolfa, ktérego umitowat jeszcze jako
dziecko; nadto stanowit wzdér dla pozostatej stuzby przez
swoj stosunek do nastepcy tronu pelny dyskrec;ji i
winnego tytutowi poszanowania. Ale arcyksigze Rudolf
osadzil go przy pierwszych probach delikatnej perory
wesotym Smiechem; nie cofajac mu swego panskiego
przywiazania, zamknatl go jednym gestem w naleznych
granicach; swoich ,demokratycznych narowéw” w
stosunku do woznicy i lokajéw nie wyzbyt sie, bo nade
wszystko lubit wygode wilasna i prostote w zyciu
powszednim; zgorszone miny kamerdynera tak go bawity,
ze ten zniewolony byt je ukrywaé, aby nie narazac sie na
wysmianie. Zresztg sam Loscheck folgowat chetnie
wszelkim zyczeniom arcyksiecia, nie tyle przez obowiazek
pochlebczego stugusostwa, o ile przez wyrozumiatos¢ dla
potrzeb mtodego wieku, a zwtaszcza przez niemal
niewolnicze uwielbienie dla nastepcy tronu.

Byt o tyle w swoim charakterze, ze raczyt oddac tylko
przelotny pétukton towarzyszce arcyksiecia, po czym nie
odwrdcit ku niej glowy, podejrzewajac w niej osobe
niewysokiej kondycji i lekkich obyczajow - przyjechata
przecie na noc i nie byta mu znana. Ale ten brak szacunku
dla osoby, towarzyszacej jego wysokiemu panu, badzZ co
badz godzit sie z obowigzujaca dyskrecja i byl na reke
gospodarzowi i jego gosciom pici zenskiej; stanowit
niejako regulamin w odnosnych wypadkach.

Wszyscy troje szli w milczeniu. Arcyksiaze byt
poniekad zmieszany niezwykla sytuacja - tajemniczoscia
osoby, ktora sprowadzil do siebie niemal podstepem.



Serce bito mu lekka obawa - uczuciem obcym jego
Smiatlemu z natury usposobieniu i nawykom uznanego
przez pteé piekna pogromcy serc niewiescich. Dotarto
przez szereg prawie nieumeblowanych pokojow,
znajdujacych sie w stanie rozpoczetego remontu, do
wlasciwej arcyksigzecej siedziby. Sktadata sie ona z
trzech pokojéw naroznych. W chwiejnym Swietle
niesionego przez Loschecka kandelabru rzucily sie w oczy
nieznajomej liczne trofea mysliwskie na Scianach
obszerniejszego pokoju stolowego - galeziaste rogi jeleni
i saren. W sasiednim, zielonym saloniku - jedynym
umeblowanym wytwornie - stat w posrodku okragty stot,
na ktérym znajdowata sie zastawa: gerydony, napetnione
wybornymi owocami, srod ktérych przewazaty ananasy i
jabtka tyrolskie, konserwy w otwartych pudetkach,
pétmiski z krajanym zimnym miesem, sandwicze, ciasta,
butelki réznoksztattne i réznobarwne napelnione winem i
likierami; dwa talerzyki na brzegu stotu swiadczyty, ze
przygotowano zastawe na dwie osoby. Na marmurowym
stoliczku obok serwisu chinskiego oczekiwata maszynka
spirytusowa umiejetnej reki do zagotowania wonnej
mokki. Z saloniku, ktérego meble i obicia Scian
polyskiwaty zloceniami i zielong barwa materii - skad
nazwa zielonego salonu - otwarte drzwi pozwalatly rzucic
wejrzenie na wzglednie skromny pokéj sypialny: widac¢
bylo kawalek mahoniowego t6zka, czes¢ umywalni,
komode i wielki obraz na Scianie, przedstawiajacy
Akteona podpatrujacego Diane w kapieli - dzieto mistrza
pedzla.

Dama zatrzymata sie w kacie, skrzyzowawszy rece u
sprzaczki zapietego ptaszcza, przytrzymujac fatdy
ostaniajacego jej twarz zawoju z blekitnej gazy.
Tymczasem Loschek z pomoca arcyksiecia zapalal lampy
stojace na konsolach pod réznobarwnymi abazurami i



